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Chambre des Représentants.

Seance pu 15 Decessre §885.

Renouvellement de la Convenfion monétaire.

EXPOSE DES MOTIFS.

Mgzssieurs,

Il y a quelques mois le Gouvernement a rendu compte a la Chambie de
I'élat des négociations engagées a Paris pour le renouvellement de IUnion
monétaire.

La Fraunce, d’accord avec les auires Etals de I'Union, demandait que ce
renouvellement fiit subordonné & I'engagement que prendrait chaque pays
de garantir désormais la valeur des écus de § francs frappés a ses armes, en
sobligeant pour le moment de la dissolulion, a en rembourser la valeur en or
ou en équivalents.

Les délégués de la Belgique soutenaient que, si & Poccasion de la dissolu-
tion de I'Union, la démonetisation de 'argent élait décidée, il serait équitable
de mettre la perte qui en serait la conséquence au complte de tous les Elats
associés. Mais ils ajoulaient que la Belgique était préte cependant a s’engager
a ne meltre, lors de la cessation de 'Union, aucun obstacle au rapatriement
en Belgique des écus belges, circulant dans d'autres pays de | Union. Cette
proposition ne fut pas agréée, nos délégués quiltérent la conférence et le
Gouvernement eut honncur d’en faire parl 4 la Chambre.

Nous ajoutames néanmoins que tout espoir d’enlente ne devail pas étre
abandonné

En effet, les négociations ont été reprises et elles ont abouti a la convention
addilionnelle que nous avons 'honneur de soumettre a 'approbation de la
Chambre en méme temps que les autres acles relatifs a la prorogation de
1'Union latine.

La transaction intervenue consacre pour parlies égales chacun des deux
modes de liquidation qui avaient été respectivement préconisés.

Ce document remplace le n° 49 distribug précédemment.
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La Belgique acceple de rembourser la moili¢ du solde en excés de ses
écus de B francs, d'aprés le mode réclamé par le Gouvernement frangais, et
adouci par des concessions imporlantes quant aux délais de payement. La
France, de son coté, acceple que Vautre moitié ne soil rapalriée que par le
mode offert par la Belgique. c’est-a-dire par la voie naturelle du commeree et
des échanges.

La Belgique s'engage & ne pas modifier son systeme monétaire pendant
cing ans a partir de la dissolution de FUnion, de maniére & ne pas entraver
le retour des écus belges sur son terriloire.

Mais clle se réserve de recouvrer a cet égard toule sa liberté d’action,
moyennant d’admettre pour le tout le systéeme de liquidalion déterminé a
Particle 4 de Parrangement et elle aura d’ailleurs toujours le droit d'apporter
a sa législation monétaire toutes les modifications qui seraient apportées a la
législation monétaire franqaise,

La nécessité de mettre la somme & laquelle montera le rapatriement natu-
rel des piéces de 5 francs belges en harmonie avec les stipulations inlervenues
entre d'autres puissances a entrainé la fixation d'un maximum pour le solde
de nos écus circulant en France. Le chiffre de 200 millions ne s'écartera pro-
bablement pas beaucoup de la réalité.

Le Gouvernement nc se dissimule pas, Messieurs, que cette transaclion
n’exonére pas le pays de sacrifices auxquels nous croyons qu’il avail le
droil d’échapper.

Mais & défaut d'entenle, ce résultat n’aurail pu étre atleint que par
Fadoption de mesures pleines par elles-mémes de difficultés et d’inconvé-
nienls ct la sortic brusque de la Belgique de I'Union latine qui en eut été la
conséguence aurail ajoulé de nouveaux cl graves éléments de perturbation
aux difficultés de la situation actuelle.

Si I'Union doit étre dissoule & lexpiration du nouveau terme fixé, la
Belgique a cing ans pour se préparer a celle évenlualité et elle anra ensuite
cing années encore pour cffectuer le rapatriement de ses écus.

Dés  présent, des mesures devront étre prises en vue de celle situation.

Mais il est permis d’espérer que les avantages considérables que Union
assure aux nations associées ne seront pas méconnus el qu'une nouvelle
prolongation sera consentie. Le vole de la Belgique est assuré d’avance a
tonte mesurc qui pourrait prolonger, consolider ou étendre I'Union.

Ainsi Véchéance des pertes a subir par suite de la démonélisation de
I'argent serait encore reculée et une modificalion, toujours possible dans la
valeur relalive des métaux précienx, pourrait les écarter complétement.

La liqaidation & effecluer éventuellement entre la Belgique el la Suisse
est réglée suivant un mode analogue & celui élabli en ce qui concerne la
France; seulement le maximum des écus a rembourser contractuellement
est fixé & six millions de francs.

Voici celles des aulres stipulations de la nouvelle convention monétaire
qui doivent élre signalées & votre altention comme apportant des modifica-
tions aux dispositions antéricures.

L/article 3 imposca chacun des Etats contractants I'obligation de reprendre
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des caisses publiques des autres Etats les pieces de B francs dont le poids
aurait été réduit par le frai de 1 o/ au-dessous de la tolérance légale. Cette
dispusition n’offre guére d’intérét quant aux piéces belges dont la frappe est
trop récenle pour que celie obligation puisse étre onéreuse avant un grand
nombre d’années.

Art. 8. -~ En vertu de la convention du 3 novembre 1878, comme déja
d'aprés des arrangements antérienrs, le monnayage des piéces d’argent était
pmwson‘unenl suspcmlu, il ne pouvait étre repris que si un accord unanime
élail élabli & cet égard cnlre Lous les Etals contractants Cette disposition est
modifiée par une clause nonvelle qui donne & chacun des membres de 'Union
latine la faculté de reprendre la frappe libre de Pargent sans Passentiment de
ses coassociés, mais celle facuilé, dont la Belgique ne fera assurément pas
usage, est subordounée, dans son excrcice, & des condilions rigoureuses qui
ne permeltraient pas guelle devinl nuisible aux autres nations associées.
L’Etat qui reprendrait la frappe de Pargent serait tenu d’échanger toujours
ses écus de 3 francs contre de Por; ce serait ainsi une véritable monnaie
fiduciaire dont la valeur serail loujours garantie par le droit & I'échange; et
d’autre part les autres Etals de PUnion ne seraient pas obligés d’accepler ces
monnaies dans leurs caisses.

Telles sont, Messieurs, les dispositions éventuelles du nouveau traité moné-
laire el nous avons la confiance que vous accueillerez avec faveur les actes
internationaux qui les conslalent.

Les aulres arlicles du projel de loi ne comportent que quelques molts d’ex-
plication. 1ls ne font, pour la plupart, que reproduire la fot du 51 mars 1879,
de méme que celle-ci avail veproduil la loi du 21 juillet 1866. I semble
ulile, en effet, de n'avoir qu’une seule loi monétaire.

L'article 9 de la loi du 31 mars 1879 a permis au Gouvernement de
prendre des mesures pour metlre obslacle a la circulation des monnaies con-
trefaites ou altérées. 1l y a licu d’élendre cette disposition aux monnaies des
pays étrangers a 'Union.

Par suile de Ja baisse de Yargent, les monnaies d'argent de FUnion n'ont
gu'une valeur intrinséque inféricure a leur valeur nominale; elles ne sont
acceplées que grace a l'assurance qu’elles pourront toujours élre remises aux
Caisses publiques pour leur valeur nominale,

Mais d’autres Ktals ont frappé des piéces de B francs d’argent de méme
module, de méme poids et de méme titre que celles de I'Union ; ces piéces
n'ont, dans le territoire de I'Union, d’autre valear que leur valeur intrin-
séque; elles ne sont acceptées au change que pour celte valeur et méme dans
leur pays d’origine, bon nombre d’entre elles subissent, relativement & l'or,
une perte importanle, ou, ce (qui revient au méme, Vor jouit a leur égard d’une
prime équivalente a la différence de prix des deux mélaux. Introduire ou
faire circuler ces monnaics en Belgique, c’est commeltre une véritable
fraude, et il convient d’autant plus d’y pourvoir qu’elle a donué lieu dans ces
derniers temps & de vérilables spéculations.
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Pour y meltre un terme il suflira de faire cisailler ces piéces quand elles
seront présentées aux caisses de I'Etat ou anx guichets de la la Bangue Natio-
nale.

Ce moyen a parfaifement réussi quant aux piéces fausses ou altérées;
notre circulalion est a cet égard une des plus pures qu’il y ait.

Le projet de loi permet d’étendre la méme disposilion aux piéces étran~
geres de B francs.

Elles se trouveront ainsi promptement écartées du pays et lorsqu’il s’en
présentera, le porteur ne pourra se plaindre de ne pouvoir faire passer & un
aulre une perle qu’il ne subit que par son propre fait. Il recevra duailleurs les

morceaux de la piéce cisaillée et la Banque Nalionale veprendra ces morceaux
a leur valeur intrinséque.

Le Ministre des Affaires Etrangéres,
Punce DE CARAMAN.

Le Ministre des Finances,
A. BEERNAERT.
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PROJE? DE LOL

LEOPOLD 11,

ROIL DES BELGES,
A Lowws /rw'ewét et @ vewor, Satot.

Sur la proposition de Nos Ministres des Affaires Etran-
géres et des Finances,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre des Affaires Etrangéres présentera en Nolre

Nom, 4 la Chambre des Représentants, le projet de loi domt
la teneur suit :

ARTICLE PREMIER.

La Convention monélaire conclue & Paris, le 6 novem-
bre 1883, entre la [France, la Gréce, I'ltalie el la Confédéra-
Lion Suisse, Parrangement el la déclaralion y annexés, ainsi
que P'acte additionnel du 12 décembre 1883 par lequel la
Belgique y adhére, sortiront leurs pleins et entiers effets.

ARrT. 2.

Sont réglés par des arrétés royaux’:

1° Le type de toutes les monnaies;

2° Le diamétre, s’il n'est pas déterminé par la Convenlion;

8° Les frais de fabrication des monnaies;

4° Les frais d’affinage des matiéres d’or et d’argent, et les
condilions dans lesquelles ces matiéres seront passibles de
ces [frais;

5° Le mode A suivre pour la vérification du titre ctdu
poids des monnaies, ¢t pour fa conservation des piéces qui
ont servi 3 conslaler P'élat de la fabrication, sans que le
délai pour leur counservalion puisse éire de moins ¢"une
année;

6° Les mesures i prendre pour metlre obstacle & la cir-
culation des monnaies contrefaites ou altérées, ainsi que des
monnaies pouvant étre confondues avee celles de 'Union.
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ART, 3.

Dans les actes publics et administratifs, les sommes ne
peuvent &ire exprimées qu'en francs et cenlimes.

Axrt, 4.

Tous les contrats, ordonnances et mandals porlant une
date antérieure au 1* jaonvier 1853, et qui contiennent des
obligations stipulées en florins des Pays-Bas, recevront leur
exécution sur le pied de 47 !/; cenliémes du florin des
Pays-Bas, pour le franc.

ART. 5.

Les monnaies de fabrication nationale ne seront mises en
circulation qwaprés vérification de leur titre et de leor poids.
Cette vérification se fera sous les yeux du Commissaire des
Monnaies immédiatement aprés I'arrivée des échantillons.

Le Dirccteur de la fabrication pourra assister aux vérifi-
calions ou s’y faire représenter.

ArT. O.

Le Commissaire des Monnaies décide les questions sur le
titre des matiéres d'or et d'argent, sur la légalité des poin-

gons, des carrés et des coins de I'Etal et sur les monnaies
fausses.

AwT. 7.

Les articles 160, 161, 168, 169 et 170 du Code pénal sont
applicables aux erimes et délits qui auraient pour objet les
monnaies Alrangéres mentionnées daps la Conveniion du
6 novembre 1885, approuvée par la présente loi.

Ant. 8.

1l pourra étre fabriqué des piéces de cuivre pur d’un cen-

" time et de deux centimes,

Le poids du centime sera de deux grammes et celui de
la piéce de deux centimes’de quatre grammes, avec une
tolérance d'un cinquantiéme en dehors.

Arrt. 9.

La loi du 31 mars 1879 sera abrogée 3 partir du 1 jan-
vier 1886.

Donné 3 Laeken, le 13 décembre 1885,

LEOPOLD,
Par LE Ror:
Le Ministre des Finances,
A. BEERNAERT.

Le Minisire des Affuires Etrangéres,
DE CARAMAN CHIMAY.



(7) [Ne 49

ANNEXES.

ANNEXE N° 1,

S ——

Convention monélaire signée a Paris le 6 novembre 1885 entre la France,
la Gréce, I'ltalie el la Suisse.

ARTICLE PREMIER,

La France, la Gréce, llalic et la Suisse demeurent constituées a Pétat
d’Union pour ce qui regarde le titre, le poids, le diamétre et le cours de
leurs espéces monnayées d’or et d’argent.

Art. 2.

Les types des monnaies d’or frappées a Pempreinte des Hautes Parlies
contractantes sont ceux des piéces de 400 francs, de B0 francs, de 20 francs,
de 10 francs et de § francs, délerminds, quant au titre, au poids, & la tolé-
rance el au daimétre, ainsi qu’il suit :

TITRE. POIDS.
T N ™ el
. TOLERANGE TOLERANCE
NATURE DES PIECES. du titre, du poids, DIAMETRE.
tant N lant
TITRE DROIT. en debors POEDS DROIT. en dehors
qu'en gu’en
dedans. dedans.
francs, millitmes, milli¢mes. grammes, millitmes. millimétres,
io100 52,258 06 s 35
i
| 50 S 16,1290 05 E | 23
Or. ... .. .... £ 20 900 i 6,451 61 | 21
\ ) 9
10 ( 3,225 80 ( 19
. 5 I l 1,612 90 3 I 17

Les Gouvernements coniractants admettront sans distinction dans leurs
caisses publiques les piéces d’or, fabriquées sous les conditions qui précédent
dans 'un ou lautre des quaire Etats, sous réserve, toutefois, d’exclure les
pieces dont le poids aurait élé réduit par le frai de '/, p. o/, au-dessous des
tolérances indiquées plus haut, ou dont les empreintes auraient disparu,

4
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Art. 3.

Le type des piéces d’argent de B francs, frappées & I'empreinte des Hautes
Parties contraclantes, est déterminé, quant au titre, au poids, i la tolérance
et au diamétre, ainsi qu’il suit :

e e rreeeaaia o]
TITRE. POIDS.
— s e e bl ———— A v e e e | et e g

TOLERANCE DU TITRF, TOLERANCE DU POIDS, DIAMETRE.
TITRE DIOIT. tant au dehors POIDS DROIT. tant au dehors
qu'en dedans, qu'en dedans.

millitmes. millitmes. grammes. millitmes, millimétres.

900 2 23 3 37

Les Gouvernements contractants recevront réciproquement dans leurs
caisses publiques lesdites piéces d’ argent de § francs,

Chacun des Elals contractanls s'engage a reprendre des caisses publiques
des aulres Elals les piéces ¢’ argent de B [rancs dont le poids aurait été réduit
par le frai de 1 p. /o au-dessous de la tolérance légale, pourvu qu’elles n’aient
pas élé frauduleusement altérées ou que les empreinles n'aient pas disparu.

En France, les piéces d’argent de 8§ francs scront reques dans les caisses
de la Banque de France, pour le compte du Trésor, ainsi qu’il résulte des
lettres échangées entre le Gouvernement francais et la Banque de France a la
date des 31 octobre ¢t 2 novembre 1889 el annexées a la présente Convention.

Cet engagement est pris pour la durée de la Conventlion, telle qu’elle a été
fixée par le paragraphe 4° de Particle 13, et sans que la Banque soit liée au
dela de ce terme par Papplication de la clause de tacile réconduction prévue
au paragraphe 2 du méme arlicle.

Dans le cas ou les dispositions concernant le cours légal des pieces d’argent
de 3 francs frappées par les autres Elats de I'Union seraient supprimées, soit
par la Grece, soit par llalie, soit par la Suisse, pendant la durée de I'enga-
gement pris par la Banque de France, la Puissance ou les Puissances qui
auront rapporté ces disposilions prennent Pengagement que leurs banques
d’émission recevront les piéces d’argent de 5 francs des autres Etats de I'Union,
dans des condilions identiques a celles ou elles regoivent les piéces d’argent
de B francs frappées a efligie nalionale.

Deux mois avant 'échéance du terme assigné pour la dénonciation de la
Convenlion, le Gouvernement francais devra faire connaitre aux Etats de
I'Union si la Banque de France est dans Iintention de continuer ou de cesser
d’exécuter I'engagement ci-dessus relaté. A défaut de cette communication,
I'engagement de la Banque de France sera soumis a la clause de tacide récon~
duction.
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Art. 4.

Les Hautes Parties contractantes s’engagent & ne fabriquer des piéces
d’argent de 2 francs, de 1 franc, de 30 centimes et de 20 cenlimes que dans

les conditions de titre, de poids, de tolérance ct de diamélre déterminées ci-
apres :

T e i ,
TITRE. POIDS.
PIECES. TOLERANCE OU TITRE, TOLERAXCE DU POIDS, DIAMETRE.
TITRE DROIT, tant en dehors POIDS DROIT, tant en dehors
qu'en dedans. qu'en dedans.
fr. s i miltitnrs. millitmes. gtammes. l mitlitmes. PRUIEN
2y 10 » 27
1 > » 23
835 3
0 50 . Z 2 50 7 18
0 20 1 » 10 1

Ces piéces devront éire refondues par les Gouvernemenls qui les auront
émises, lorsqu’elles seront réduites par le frai de 8 p. o/, au-dessous des tolé-
rances indiqués plus baut, ou lorsque leurs empreintes auront disparu.

Arr. 3.

Les piéces d’argent fabriquées dans les condilions de Particle 4 auront
cours légal entre les particuliers de 'Etat _qui les a émises jusqu’a concurrence

de B0 francs pour chaque payement. L’Etat qui les a mises en circulation les
recevra de ses nalionaux sans limitation de quantité.

Art. 6.

Les caisses publiques de chacun des quatre Etals accepleront les monnaies
d'argent fal)rlquees par un ou plasieurs des autres Etats contractants confor-

mément & larticle 4, jusqua concurrence de 100 francs pour chaque
payemenl fait auxdites caisses.

Arr. 7.

Chacun des Gouvernements contraclanls s'engage & reprendre des parti-
culiers ou des caisses pul)liqucs des autres Elats les monnaies d'appoint en
argeal (u'il a émises, et a les échanger contre une égale valeur de monnaie
courante en picces d'or ou dargent fabriquées dans les conditions des

b
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articles 2 el 3, a condilion que la somme présentée & Péchange ne sera pas
inférieure a 100 francs. Celle obligation sera prolongée pendant une année a
parlir de Pexpiration de la présenle Convenlion.

Arr. 8.

Le monnayage des piéces d’or fahriquéc:. dans les conditions de Particle 2,
& Vexception de celui des piéces de B francs d’or qui demeure provisoirement
suspendu, est libre pour chacun des Elals contraclants.

Le monnayage des piéces de 5 francs d’argent est provisoirement suspendu.
1l ne pourra élre repris que lorsqu’un accord unanime sera éiabli, i cet égard,
entre tous les Etats contractants.

Toutefois, si 'un des Etats vonlait reprendre I frappe libre des piéces de
5 francs d’argent, il en awrail Ia faculté, b la condition d’échanger ou de rem-
bourser, pendant toute la durée de la présente Conventios, en or el & vue,
aux auires pays conlraclants,sur leur demande, les piéces de 5 francs d’argent
frappées & son efligie el circulant sur leur territoire. En outre, fes aulres Elatg
seraient libres de ne plus recevoir les écus de I'Eiat gui reprendrait la frappe
desdites piéces.

L’Btat qui voudra reprendre ce monnayage deyra, au préalable, provoquer
la réunion d’une conlérence avec ses coassociés. pour régler les conditions
de celie reprise, sans cependant que la facuité mentionnée au paragraphe
précédent soit subordonnée & P'établissement d’'un accord et sans que les con-
ditions d’échange et de remboursement stipulées au méme paragraphe
puissent étre modifiées.

A défaut d’entente et loul en conservant le héndéfice des stipulations qui
précedent vis-a-vis de Elal qui reprendiait Ia frappe libre des piéces de
B francs d’argent, la Suisse se réserve la faculté de sortir de 'Union avant
Pexpiration de la présenle Convention. Cetle facullé est toutefois subordonnée
a la double condition : 1o que, pendant quatre ans a partir de l'entrée en
vigueur de la présente Convention, Particle 44 el 'arrangement annexe ne
seront pas applicables vis-a-vis des Etals qui n'auraient pas repris la frappe
Iibre des piéces de B francs d’argenL; et 20 que les monnaies d'argent desdils
Etats continueront, pendant la méme période, a circuler en Suisse conformé-
ment aux stipulations de Ja présente Convenlion. De son coté, la Suisse s’en-
gage a ne pas reprendre, pendanl la méme période de qualre ans, la frappe
libre des pieces de 3 francs d’argent.

Le Gouvernement fédéral suisse est anlorisé i faire procéder i la refonte
des anciennes émissions de pigces suisses de 3 francs d'argent, jusqua concur-
rence de 40 millions de francs, mais a charge par Ini d'opérer a ses frais le
retrait des anciennes piéces.

Art. 9.

Les Hautes Parlies contraclanles ne posrront émettre des picces dargent
de 2 francs, de 1 franc, de 50 centimes et de 20 ceatimes frappées dans les
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condilions indiquées par l'article 4, que pour une valeur correspondant 3
6 francs par habitant.

Ce chiffre, en lenant compte des derniers recensements cffectués dans
chaque Etat et de Paceroissement normal de la population, est fixé :

Pour la France, ’Algérie el les colonies,a. . Ir. 236,000,000

Pour la Gréce,a . . . . . . . . . . . 13,000,000
Pour I'ltalie;a. . . . . . . . . . . . 482400,000
Pour la Suisse,a. . . . . . . . . . . 19,000,000

Seront imputées sur les sommes ci-dessus les quantités déja émises jusqu'h
ce jour par les Etats contractants.

Le Gouvernement italicn est exceptionnellement autorisé a faire fabriquer
une somme de 20 millions en piéces divisionnaires d’argent, cette somme élant
destinée a assurer le remplacement des ancienmes monnaies par des piéces
frappées dans les conditions de larticle 4 de la présente Convention.

Le Gouvernement fédéral suisse est autorisé, a titre exceplionnel, eu égard
aux besoins de la population, & faire fabriquer une somme de 6 millions en
pitces divisionnaires d’argent.

Le Gouvernemenl francais est également autorisé, a titre exceplionnel, a
procéder, jusqu’a concurrence de 8 millions de francs, a la refonle, en piéces
divisionnaires d’argent, des monnaies ponlificales précédemment retirées de
la circulation.

Arr. 10.

Le millésime de fabrication sera inscrit, en conformilé rigourcuse avec la
date du monnayage, sur les piéces d’or et d’argent frappées dans les qualre
Etats.

Arr. 14.

Le Gouvernement de la Républigue frangaise accepte la mission de ceulra-
liser tous les documents administratifs et stalisliques relalifs aux émissions
de monnaies, & la produclion et & la consommation des mélaux précieux, 4 la
circulation monétaire, d la contrefagon et a I'altération des monnaies. ll les
communiquera aux autres Gouvernements, et les Pays contractants aviseront
de concert, §’il y a lieu, aux mesures propres & donner a ces renseignements
toute l'exactitude désirable, comme a prévenir les contrefagons ¢t altérations
de monnaies et & en assurer la répression.

Arr. 12.

Toute demande d’accession a la présente Convention faite par un Eiat qui
en accepterait les obligations et qui adopterait le systéme monélaire de
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I'Union, ne peut étre accueillie que du consentement unanime des Hautes
Parties contractantes.

Celles-ci sengagent & retirer ou & refuser le cours légal aux piéces d'argent
de 3 francs des Elals ne faisant pas partie de PUnion. Ces piéees ne pourront
étre acceptées ni dans les caisses publiques, ni dans les banques d’émission.

Arr. 15.

La présente Gonvention, exéculoire & partir du 4er janvier 1886, restera
en vigueur jusqu’au e janvier 18M.

Si, un an avant ce lerme, clle ’a pas été dénoncée, elle sera prorogée de
plein droit, d’année en année, par voie de tacite réconduction, et continuera

d’étre obligatoire pendant une année a partir du 1¢ janvier qui suivra la
dénoncialion.

Arr. 14.

En cas de dénonciation de la présente Convention, chacun des Etals con-
tractants scra tenn de reprendre les piéces de b franes en argent qu'il aurail
émises ¢l qn’xi sc tronveraient dans la circulglion ou dans les caisses publiques
des autres tats, & charge de payer & ces Etats une somme égale-a la valeur
nominale des espéees reprises, le lout dans les conditions déterminées par un
arrangement spécial qui demeurera annexé a la présente Convention.

Art. 15,

La présente Convention sera ratifiée; les ralifications en seront échangées a
Paris le plus tot que faire se pourra el, au plus tard, le 30 décembre 1885.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs ont signéla présente Conven-~
tion el y ont apposé le cachet de leurs armes.

Fait, en quadruple expédition, a Paris, le 6 novembre 4885.

(Sutvent les signatures).
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ARRANGEMENT

RELATIF

A LEXECUTION DE L’ARTICLE (4 DE LA CONVENTION

PU 6 NOVEMBRE 1885.

Les Gouvernements de France, de Grece, d'lalie et de Suisse, voulant
régler par un arrangement spéeial l'exéeution de la clause de lignidation
insérée a larlicle 14 de la Convention monétaire conclue entre cux ala date
de ce jour, les soussignés, diment autorisés a cet effet, sont convenus des
dispostlions snivanles :

ARTICLE PREMIER.

Pendant I'année qui snivra Pexpiration de la Convention, il sera procédé
a I'échange respectif ef au rapatriement des piéces de 3 francs d'argent pouvant
exister en quantités équivalentes dans les divers Etats.

ArT. 2.

Les livraisons de numéraire ou de valeurs nécessilées par Texéculion du
présenl Arrangemenl seront opérées :

En France : 4 Paris, Liyon ou Marseille ;

En Gréce, & Alhénes;

En ltalie : 4 Rome, Géses, Milan ou Turing
En Suisse : & Berne, Bale, Genéve ou Zun(,h.

Art. 3.

Chacun des Etats contractants retirera de Ia cireulation les piéces d’argent
de B francs portant Pempreinte des autres Etats de 'Union. C¢ retrait devra
élre achevé le 1ev octobre de I'année qui suivea l'expiration de Ia présente
Convenlion.
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A partir de cetle date, toutes les monnaies dargent susmentionnées
pourront étre refusées par les caisses publiques ailleurs que dans leur pays
d’origine. L’Etat qui continuerait 3 les admellre ne pourrait les recevoir
que pour son propre compte, et non pour celui de PEtal qui les aurait
émises.

Le 13 janvier de Pannée suivante, aprés la compensation opérée, le
comple des piéces retirées de la circulation sera arrété par la nationalité dans
chacun des Etals el réciproguement notifié. Le solde, s'il en existe un &
a celle date, sera tenu par I'Elat détenteur 2 la disposition de VElat qui
aura frappé les piéces. Celui-ci retirera ces piéces, en les remboursant a leur
valeur nominale.

Awnt. 4.

Le remboursement stipulé dans larlicle précédent se fexa en or ou en
pieces d’argent de 3 francs, frappées a I'empreinte de PEtat créancier, ou en
traites payables, dans cet Elat, soil avec les mémes monnaies, soit avec des
billets de banque y ayant cours légal.

Ce remboursement pourra étre fractionné en payements échelonnés
de trois mois en trois mois, de Lelle sorte que le compte soit soldé dans un
délai maximum de cing ans a parlir du jour de expiration de la Convention.
Ces échéances pourront toujours élre anticipées en tolalilé ou en parties.

11 sera bonifié, sur le montant des sommes a rembourser, 1 p. °/, par an
pendant les deuxiéme, troisiéme cl quatriéme anndées, et 4 '/, [, pendant
la cinquiéme année. Ces inléréts seront calculés a partir du 13 janvier, jour
de Parrété fixant le solde & retirer, et, en cas d’anlicipation des échéances,
ils subiront une diminution proportionnelle.

Arr. B.

Tous les frais de transport, tant du solde des monnaies dargent a
rapatrier que des valeurs ou espéces deslinées a en acquitter le prix, seront
supportés par chaque Etat jusqu'a sa frontiére.

Art. 6.

En dérogation partielle aux dispositions qui précédent el en vue de tenir
compte de la siluation exceplionnelle de la Suisse, il est convenu:

1° Que les piéces de 5 francs émises par la France et retirées de la circu-
lation en Suisse seront remises par le Gouvernement fédéral au Gouvernement

frangais, qui en effectuera le remboursement & la Suisse dans les conditions
délerminées ci-apres :

Le Gouvernemenl francais remboursera successivement 2 vue, en piéces
suisses de B francs en argent ou en pitces d'or de 10 francs ct au-dessus,
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frappées dans les conditions de la Convention, et cels dés le commencement
de Pannée qui suivra Uexpiration de ladite Convention, tous les envois de
piéces de § francs en argent émises par la France el vetirées de la circulation
en Suisse, sous la réserve que le montant de chacun de ces envois ne sera pas
inférieur & un million, ni supérieur & dix millions de francs. Le solde final
pourra seul étre inférieur & un million de francs.

Tountefois, les remboursements a effectuer en or par le Gouvernement
francais au Gouvernement fédéral pour le relrait des piéces frangaises de B
francs en argent, ne pourront excéder la somme de 60 millions de franes;

2° Que les pi¢ces d’argent de 8 francs émises par I'ltalie el retirées de la
circulation en Suisse seront remises par le Gouvernement fédéral au Gouver-
nement italien, qui, dés le commencement de 'année qui snivra 'expiralion
de la Convention, les remboursera successivement, a vue, en piéces suisses de
5 franes en argent et en piéces d’or de 10 francs et au-dessus frappées dans
les conditions de ladite Convention, ou en lraites a4 vue sur Berne, Bale,
Genéve ou Zurich, payables dans les conditions prévues au paragraphe 1¢r de
Particle 4 du présent Arrangement. Le montant-de chacun de ces envois de
piéces italiennes de 8 francs en argent ne sera ni inférieur a 300,000 francs,
sauf le réglement du solde final, ni supérieur & 2 millions de francs.

Les remboursemenls successifs a faire par le Gouvernement italien au
Gouvernement fédéral devront, en régle générale, se composer, pour deux
tiers au moins, de piéces d’or et de piéces suisses de B francs en argent, et,
pour le reste, de traites, dans les conditions déterminées au paragraphe précé-
dent. 8’il cst fait exceplion a celle régle, la proportion sera rélablie a 'occa-~
sion du remboursement suivant.

Toutefois, le Gouvernement italien ne pourra pas élre tenu de rembourser
en or ou en pieces snisses de B francs en argent au Gouvernement fédéral une
somme lolale supérieure & 20 millions, et le tolal des remboursements a
effecluer en numéraire et en traites par le Gonvernement italien au Gouver-
nement fédéral, pour 'ensemble de Fopération du retrait et de Péchange des
pi¢ces italiennes de 5 francs en argent circulant en Suisse, ne devra pas
excéder la somme de 30 millions de francs.

Arr. 7,

Le présent Arrangement sera ralifi¢ et les ratificalions en seront échangées
a Paris, en méme lemps que celles de la Convention monétaire copclue a la
date de ce jour entre les quatre Elals,

En foi de quoi, les soussignés ont signé le présent Arrangement et y ont
apposé le cachet de leurs armes.

Fait en quadruple expédition, a Paris, le 6 novembre 1883.

(Suivent les signalures.)
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DECLARATION.

o Le Gouvernement hellénique, se référant aux différentes slipulations de
Farticle 8 de la Convention monétaire en date de ce jour, et désireux de
donner, de son colé, 2 la durée de 'Union, toules les garanties en son pouvoir,
prend I'engagement suivant :

Tant que le cours forcé sera maintenn en Gréce, le Gouvernement hellé-
nique ne reprendra pas le libre monnayage de 'argent. Aprés la suppression
du cours forcé, il ne reprendra pas le libre monnayage sans un accord
préalable avec la France el I'ltalie.

2> Le Gouvernement fédéral suisse déclare que Pobligation stipulée au
second paragraphe de Farticle 12 de la Convention monétaire conclue a la
date de ce jour, ne pourra élre mise en exéculion en Suisse que dans le;
Jimites de la législation fédérale sur les banques d’émission.

1l ¢st donné acle de celle réserve au Gouvernemenl fédéral suisse.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires soussignés, diment aulorisés a cel
effel, ont signé la présenle déclaration, qui scra considérée comme approuvée
¢l sanclionnée par les Gouvernements respectifs, sans autre ralification
spéciale, par le seul fait de P'échange des ralifications sur la Convention
monétaire a laquelle elle se rapporte.

Fait en quadruple expédition, a Paris, le 6 novembre 1885.

(Suivent les signatures.)
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ANNEXE 4

A LA CONVENTION MONETAIRE DU 6 NOVEMBRE 1885.

Paris, le 31 octobre 4885

Monsieur LE GOUVERNEUR.

Les négociations qui se poursuivent en ce moment en vue du renouvelle-
ment de 'Union latine m’imposent le devoir de réclamer, comme par le passé,
le concours de la Banque de France pour assurer la circulalion en France des
monnaies de 'Union, et jai honneur de vous indiguer quelle serait, dans

les vues du Gouvernement, la situation que la Banque devrait faire & ces
monnaies.

La Banque s’engagerail & recevoir, conjoinlement avec les caisses publiques,
les piéces de 5 francs de ’'Union latine dans des conditions idenliques a celles
ou elle regoit les piéces d’argent frangaises. Gel engagement serait pris pour
la durée de la Convention qui se négocie en ce moment, durée délerminée
par le premier paragraphe de larticle 13 du projet de Convention. A Pexpi-
ration de la Convention, la liquidation des piéces de 5 francs élrangéres qui
se trouveraient dans ses caisses s'effectucrait pour le comple de I’Etat,

Je vous prie de vouloir bien soumeltre cette proposition au Conseil général
de la Banque et me faire connailre la suite qu’elle vous parait comporter.

Agréez, Monsieur le Gouverneur, I'assurance de ma haute considération.

Le Ministre des Finances,
Signé : Sap1 Carnor.
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ANNEXE B

A LA CONVENTION MONETAIRE DU 6 NOVEMBRE 1885.

Paris, le 2 novembre 1885.

Monsieor Le MiNisTRE,

J’ai regu la letire que vous m'avez fait 'honneur de m’adresser a la date du
31 oclobre dernier, et par laquelle vous m’informez que les négociations qui
se poursuivent en ce momeni, en vue du renouvellement de I'Union latine,
vous imposent le devoir de réclamer, comme par le passé, le concours de la
Bangue de France pour assurer la circulalion en France des monnaies de
PUnion; vous m’indiquez quelle serait, dans les vues du Gouvernement, la
situation que la Banque devrait faire 4 ces monnaies, et vous diles:

« La Banque sengagerait & recevoir, conjointement avec les caisses
» publiques, les piéces de B francs de I'Union latine, dans des conditions
» identiques & celles ou cile regoil les pieces d’argent frangaises. Cet enga~
» gement serait pris pour la durée de la Convention qui se négocie en ce
» moment, durée délerminée par le premier paragraphe de larlicle 13 du
» projet de Convention. A Pexpiration de la Convention, la liquidation des
» pieces de 5 franes élrangéres qui se lrouveraient dans ses caisses seffec-
» tuerait pour le compte de I'Elat. »

J’ai 'honneur de vous informer que je me suis empressé, selon votre désir,
de soumellre vos propositions au Conseil général de Ia Banque, qui les a
acceplées sans aucune modificalion el m’a autorisé a porler cette décision
a volre connaissance.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, assurance de ma haute considéra-
tion.

Le Vice-Président du Sénat,
Gouverneur de la Banque de France,

Signé : J. Macnin.
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ANNEXE N® 2.

- p——

ACTE ADDITIONNEL

3 la Convention monélaive signée, le 6 novembre 1883, entre la France,
In Gréee, Pltalie et 1a Suisse.

Les Gouvernements signalaires de la Convention monétaire conclue & Paris
le 6 novembre 1883, ayant eniendu laisser 2 la Belgique la facolté d’entrer de
nouveau comme parlie contractante dans I'Union reconstiluée par celie Con-
vention, et le Gouvernement belge désirant profiler de celle faculté.

Les soussignés, dament autorisés a cel effet, sonl convenus des dispositions
suivantes :

ARTICLE PREMIER.

Le Gouvernement belge adhére & la Convention monélaire signée & Paris
le 6 novembre 1883, entre la France, la Gréce, Ultalie el Ia Suisse, ainsi qua la
déclaration el a l'arrangement qui y sont annexés. De leur coté, les Gouver-
nements de la France, de la Gréce, de I'ltalie et de la Suisse prennent acte de
adhésion du Gouvernemeni belge et y donnent leur assentiment.

Arr, 2.

La Bonque Nationale de Belgique recevra les piéces d’argent de 3 francs
des Pays de I'Union dans des conditions identiques & celles ot elle recoit les
pi¢ces belges de § francs d’argent, pendant la durée de la Convention, telle

qu'elle est délerminée pour la Banque de France, par Varlicle 3 de la
Convention.

Arr. 3.

Le contingent des piéces d’argent de 2 francs, de 1 franc, de fr. 0.50 cen-
times et de 0.20 centimes (ui peuvent étre frappées et émises par la Belgique
dans les conditions des arlicles 4 et 9 de la convention, est fixé 4 35,800,000
francs. Seront imputées sur celte somme les quantilés déja émises jusqu’a
ce jour par le Gouvernement belge. Exceptionnellement, la Belgique est
autorisée & fabriquer des monnaies de ces catégories, jusqu'a concurrence
de B millions de francs, au moyen de piéces de 5 francs d’argent qu’elle
refondrait.
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Anxrr. 4.

Par dérogation parliclle aux stipulations des articles 3 et 4 de Parrange-
menl annexé a la convention du 6 novembre, sont arrélées les dispositions
transactionnelles suivantes :

Si, 4 la date du 45 janvier, indiquée au § 3 de Farticle 3 du dit arrangement,
le Gouvernement frangais se trouve, aprés la compensalion opérée, détenteur
d’un solde de piéces belges de 8 franes d'argent, ce solde sera divisé en
deux parties égales,

Le Gouvernement belge sera (enu au remboursement de la moitié de ce
solde, conformément a P'article 4 de arvangement.

Il Sengage a wapporler & son régime monélaire aucun changement qui
pourrait enfraver le rapatriement de l'autre moilié par la voie du commerce
et des échanges. Cel engagement aura une durée de cing ans a partir de
Pexpiration de I'Union. La Belgique pourra y meltre fin en acceplant lobli-
gation le rembourser cetle scconde moili¢ dans les conditions prévues par
Farticle 4 de Parrangement. Dans lous les cas, le Gouvernement belge se
réserve la faculté d’apporter a sa législation monétaire les changements qui
seraicnt introduits dons Ia législalion monétaire francaise.

Le Gouvernement belge garantit que le solde ne dépassera pas 200 millions
de francs. §'il y avait un excédenl, il serait remboursé dans les condilions
prévues par Particle 4 de Parrangement.

Dans le cas ou le Gouvernement belge se (rouverail, au contraire, lors de
la dissolution de I'Union, détenteur d'un solde de piéees franguises de
5 francs cnargent, le Gouvernement frangais se réserve la facullé de réclamer
de la Belgique Fapplication des dispositions stipulées au présent arlicle,

Art. 5.

Les Gouvernements frangais et italien se réservent la faculté de réclamer
Papplication des disposilions stipulées & l'arlicle précédent pour le régle-
ment de leurs comptes réciproques, au moment de la dissolution de PUnion,

le maximum du solde étanl fixé enlre ecux au méme chiffre de 200 mitlions
de francs.

Arr. 6.

La Belgique s'engage a rembourser a la Suisse, successivement, a vue, en
piéces suisses de B franes en argent ou en pieces dor de 10 francs et au-
dessus, frappées dans les condilions de la convenlion, et cela dés le commen-
cement de lannée qui suivra I'expiration de ladile convention, tous les
envois de piéces de § franes en argent émises par la Belgique et retirées de la
circulalion en Suisse. Le montant de chacun de ces envois ne sera pas
inférieur & un million, ni supérieur a deux millions de francs; le solde final



(2) [No 49.)

pourra seul étre inférieur & un million de francs. Toutefois les rembourse-
ments a effectuer en or ou en piéces suisses de B francs en argent par le
Gouvernement belge au Gouvernement fédéral suisse, pour le retrait des
piéces belges de 5 francs en argent, ne pourront excéder la somme de
6 millions de francs.

Si le solde a liquider excédait la somine de 6 millions de franes, la Belgique
s'engage & napporter & son régime monétaire aucun changement de nalure a
entraver le rapatricment dndit excédent par la voie du commerce ou des
échanges, et cela pendant une période de cinq ans a partir de Pexpiration de
I'Union, ou pendant telle période qqui sera convenue entre la France et la
Belgique dans le méme but.

Art. 7.

En cas de dissolution de UUnion. les livraisons de numéraire ou de valeurs
& opérer pour Pexécution de Parrangement annexé 4 la Convention du 6
novembre, s'effectucront en France: a Paris, Lille, Lyon ou Marseille; en
Belgique : a Bruxelles ou & Anvers.

Ant. 8.

Le présent Acle additionnel a la Convention monélaire du 6 novembre
1885 sera ratifié, el les ratifications en seront échangées, a Paris, en méme
temps que celle de ladite convention.

En foi de quoi, les soussignés ont dressé le présent Acte et I'ont revétu de
leurs cachets.

Fail & Paris, en cing exemplaires, le 12 décembre 1885.

(Suivent les signatures.)
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DECLARATION.

R ——ae

Au moment de procéder, entre la Belgique, la France, la Grece, I'ltalie et
la Suisse, & la signature de I’acte additionnel a la Convention monétaire con-
clue le 6 novembre 1883, le plénipotentiaive soussigné de Sa Majesté le Roi
des Hellénes déclare que son Gouvernement se réserve de demander, en
faveur de la Gréce, lorsque le cours forcé sera aboli dans ce pays, Papplica-
tion proportionnelle des dispositions slipulées entre la France et la Belgique
dans ledit acte additionnel pour le réglement de leurs comptes réciproques,
lors de la dissolution de FUnion.

Il est donné acte de cette réserve par les plénipotentiaires soussignés de
Belgique, de France, d’ltalic et de Suisse.

Fait a Paris, en cing expéditions, le 12 décembre 1883.

(Suivent les signatures).



